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Schuldenrufe - Appel aux créanciers - Diffida ai creditori

ERSTE VEROFFENTLICHUNG

1. Name und Sitz der Aktiengesellschaft:
Rudolf Keller & Partner Verkehrsingenieure AG,
Muttenz

2. Bisheriger Nennwert des Aktienkapitals: CHF 300'000.00
3. Neuer Nennwert des Aktienkapitals: CHF 210'000.00

4. Herabsetzungsbeschluss durch: Beschluss der Generalver-
sammlung

5. Datum: 24.11.2016
6. Ablauf der Anmeldefrist fiir Forderungen: 07.02.2017

7. Anmeldestelle fiir Forderungen:
Véronique Bron
Advokatin und Notarin, Hauptstrasse 8, 4153 Reinach

8. Hinweis: Die Glaubigerinnen und Gldubiger kénnen unter
Anmeldung ihrer Forderungen Befriedigung oder Sicherstel-
lung verlangen.

9. Bemerkungen: Die Kapitalherabsetzung erfolgt durch Ver-
nichtung von 90 Namenaktien zu je CHF 1'000.00.
Der Priifungsbericht der zugelassenen Revisionsexpertin ge-
miss Art. 732 Abs. 20R hilt fest, dass die Forderungen der
Glaubiger auch nach durchgefiihrter Herabsetzung des Ak-
tienkapitals voll gedeckt sind.

Véronique Bron
Advokatin und Notarin
4153 Reinach BL

03189021

o Montag - Lundi - Lunedi, 05.12.2016, No 236, Jahrgang - année - anno: 134

Schuldenrufe - Appel aux créanciers - Diffida ai creditori Herabsetzung des Aktien- oder Partizipationskapitals und Aufforderung an die Glaubiger gemass
Art.7330R(Aktiengesellschaft) - Réduction du capital-actions ou du capital de participation et appel aux créanciers selon art. 733 CO (sociétéanonyme) - Riduzione
del capitale azionario o del capitale di partecipazione e diffida ai creditori secondo l'art. 733 CO (societa anonima)
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